Aula

MODOS DE DIZER: o FENOMENO DA
MODALIZACAO LINGUISTICA

META

Apresentar uma discussao sobre o fendmeno da modalidade/modalizagao a partir da énfase aos
seus conceitos, classificagbes e, também, a importancia que essa tematica tem para as pesquisas
desenvolvidas na atualidade nos mais variados meios de comunicagéo.

OBJETIVOS

Ao final desta aula, o aluno devera:

diferenciar os tipos de modalidade/modalizagcéo correntemente tratadas nos estudos linguisticos;
identificar a modalizag&o linguistica como uma estratégia linguistico-discursiva validada pelo falante/
locutor para imprimir uma certa ‘atitude’ diante dos enunciados;

reconhecer em que medida a tematica estudada pode fazer parte do dia-a-dia do professor e do aluno
em sala de aula.

PRE-REQUISITOS

Antes da leitura da aula, sugerimos uma visitinha ao box “Evitando (ou arranjando!) encrenca...”,
na pg. 175, para que vocé comece a pensar no conteudo que trataremos no decorrer da nossa
exposigao.
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INTRODUCAO

Olal

Desde a aula 7, quando falamos das teorias acionais linguagem, estamos
insistindo na ideia de que o homem, valendo-se de elementos linguisticos,
age sobre o outro, dotando seus ditos/enunciados de forcas argumenta-
tivas as mais diversas. Entre outros assuntos, vimos como os chamados
‘operadores argumentativos’ sao importantes para indicar essa forca, a
ordem que deve ser considerada para que cheguemos a uma conclusao X,
nao foi mesmo?

Pois bem, na aula que ora iniciamos, continuaremos nessa mesma linha
de reflexdo, dando relevo a problematica da modalidade/modalizacao,
tomando-a como mais um recurso que o locutor tem a disposi¢do para
marcar no enunciado sua inten¢ao, com maior ou menor engajamento.

Assim, voltaremos nosso olhar para o(s) conceito(s) de modalidade/
modalizac¢ao, os tipos e, também, para alguns dos diversos modos que a
lingua disponibiliza para sua inser¢ao nos enunciados.

MODALIDADE E MODALIZACAO: CONCEITOS,
TIPOLOGIA

Quando falamos em modalidade ou em modalizacao instauramos,
normalmente, uma discussao primeira sobre a enunciag¢ao. Isso porque, em
sendo concebida como “ato individual de utilizagao da lingua” (DUBOIS
et al, 1998, p.218), dizemos que ¢ responsavel pela relagio entre lingua e
mundo e, se de um lado, “permite representar fatos no enunciado, mas, por
outro, constitui por si mesma um fato, um acontecimento tnico definido no
tempo e no espaco”. (CHARAUDEAU; MAINGUENEAU 2004, p. 193).

Nesse sentido, a enuncia¢ao ocorre no momento da elaboracao do texto
pelo falante e pressupde, dentre outras, a maior ou menor adesao desse
falante a seu enunciado. A indicagao dessa adesio ¢ recorrentemente mani-
testada sob a adog¢ao de modaliza¢Ses. Por extensao, podemos afirmar que,
“na estruturacao do discurso, a relacdo entre enunciados é frequentemente
projetada a partir de certas relagdes de modalidade, donde se depreende a
sua importancia pragmatica” (KOCH, 2002, p. 74).

Mas, o que representam os termos “modalidade” e “modalizacao”?
Quais as diferencgas basicas entre um ¢ outro e desde quando figuram no
rol dos estudos da linguagem? Que implicacSes essas nogoes acrescentam
aos estudos de natureza linguistica nos dias de hoje? Expliquemos...

Para responder as questdes acima levantadas, inicialmente, julgamos
conveniente remeter aqui a classica distingdo empreendida por Bally (1932),
para quem o enunciado apresenta duas dimensées principais: o dictum e
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modus. O primeiro diz respeito a expressao do conteudo proposicional;
ja o segundo representa a atitude (ou julgamento) do falante em relagao a
esse conteudo.

Dizemos, entao, que o falante, além de apresentar o conteudo proposi-
cional de uma forma particular, manifesta seu posicionamento em relagao a
esse conteudo sob as mais diversas formas. Assim, a modalidade, enquanto
categoria sinonima de modo, estd associada ao verbo e indica o tipo de co-
munica¢ao (uma asser¢ao ou uma interrogacao, por exemplo) estabelecida
pelo falante a seu interlocutor. A modalizagio, por sua vez, diz respeito
a atitude do falante diante do enunciado produzido, a partir de marcas
estritamente pessoais.

Nesta aula, entretanto, preferimos nao diferenciar modalidade de
modalizacdo, de modo que tais termos serdo usados sinonimamente - as-
sim como o fizeram Castilho e Castilho (1993) -, tendo em vista os limites
movedicos que tal distin¢do pode trazer, pois “hd sempre uma avaliacao
prévia do falante sobre o conteddo da proposicao que ele vai veicular,
decorrendo daqui suas decises sobre afirmar, negar, interrogar, ordenar,
permitir, expressar a certeza ou a duvida sobre esse contetado” (CASTILHO;
CASTILHO, 1993, p.217).

Para Charaudeau e Maingueneau (2004),

As modalidades sao facetas de um processo mais geral de
modalizagao, de atribui¢do de modalidades ao enunciado, pelo qual
o enunciador, em sua propria fala, exprime uma atitude em relagao
ao destinatario e ao conteudo de seu enunciado. (p. 334)

Bom, o estudo do enunciado em duas partes constitutivas nao ¢ nada
recente, pelo contrario, deita raizes na logica classica (novidade!) e, conforme
salienta Cervoni (1989), nos estudos linguisticos contemporaneos, “apés um
eclipse que corresponde bem ao periodo de prosperidade do estruturalismo

e da gramatica chomskiana, a problematica das modalidades reconquistou
um lugar privilegiado” (CERVONI, 1987, p.54).

Para o autor, essa reconquista foi motivada principalmente gragas:

1) ao desenvolvimento de pesquisas diversas sobre a logica da linguagem
(semantica gerativa, modelos fundados sob uma hipétese conceitual que
comportam um componente basico semantico- 16gico);

i) ao interesse dos linguistas por uma teoria acional da linguagem, em
decorréncia da inser¢ao da maxima austiniana do “dizer é fazer”;

iii) ao entendimento da semidtica como um estudo do discurso narrativo
(querer/dever/podet/saber como nog¢oes indispensaveis a descricio das
atitudes relacionadas aos “set” e ao “fazet” que explicam/justificam o
funcionamento da narrativa).
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Ainda seguindo a linha de abordagem proposta por Cervoni (1989),
podemos afirmar a existéncia de estudos linguisticos que correntemente
focalizam a problematica da modalidade/modalizagiao sem apegar-se neces-
sarlamente ao “modo caracteristico”, para usar aqui as proprias palavras do
autor, das defini¢oes tradicionais. Eis as suas palavras:

Conforme a defini¢ao tradicional, so serdo consideradas modalidades
as determinag¢oes referentes a uma proposicao. Mas, para o linguista,
nao ha hipotese de ver proposi¢oes apenas nas frases que tém uma
forma canodnica (Sécrates corre, educa os jovens, ¢ um homem...).
As teorias linguisticas contemporaneas demonstraram a vantagem
de se supor estruturas subjacentes para as formas de superficie e de
dar lugar ao implicito na analise das frases. (CERVONI, 1987, p. 62)

Assim, o autor faz valer a consideracao de um “nuicleo duro” da mo-
dalidade linguistica, constituido por todas as formas de tradu¢ao das no¢oes
inerentes aos eixos alético, deontico e epistémico, e de uma “modalidade
impura”, que comporta os casos em que a modalidade ¢ implicita ou menos
discursivamente marcada.

Mas, vocé poderia nos perguntar “Que eixos sao essesr”, entdo, convém
que adiantemos essa resposta a partir da inclusdo de alguns comentarios
acerca das nogoes que caracterizam as modalidades tradicionalmente con-
sideradas: alética, deontica e epistémica.

A modalidade alética reporta ao eixo da existéncia, a verdade do con-
teudo preposicional. E 2 modalidade logica, por exceléncia, sendo a deontica
e a epistémica “decorrentes de um esfor¢o dos logicos para levar em conta
analogias evidentes que apresentam em muitas linguas a expressao do dever
e do saber e a do verdadeiro (com seus diferentes graus)” (CERVONI,
1987, p.59, grifos do autor).

Se, de um lado, a modalidade alética é a mais importante para os logicos,
segundo afirma Neves (2002), é periférica nas linguas naturais e sua relagao
com o mundo reflete a escala logica do necessario ao possivel, passando
pelo possivel e pelo contingente. A propésito, eis as palavras da autora:

Esse comprometimento da modaliza¢do alética com a verdade
relacionada a mundos possiveis torna pouco claros, no discurso
comum, casos de senteng¢as que sejam aleticamente modalizadas.
Ocorre que é muito improvavel que o enunciado se possa manter
como uma asser¢ao descompromissada das intencoes e das
necessidades do falante que assevera; ¢ muito improvavel, afinal,
que um conteudo asseverado num ato de fala seja portador de uma
verdade ndo filtrada pelo conhecimento e pelo julgamento do falante.
Uma investiga¢ao sobre o valor puramente alético de uma proposi¢ao
a retiraria do contexto de enuncia¢ao para centrar-se na organizagao
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logica interna de seus termos e na relagio que ela mantém com os
mundos possiveis, nos quais seria, ou nao, verdadeira. (...)

Nessa linha de reflexdo, se entende por que a modalizacao alética
ndo constitui matéria privilegiada de investigagao quando se trata
de ocorréncias reais de uma lingua. Nesse sentido, ela se opde a
modalizagao deontica e a epistémica, que se prestam bem a uma
investigacao dos enunciados. (NEVES, 2002, p.180)

Analogamente ao que defende no ponto de vista acima referendado,
a autora assinala que as modalidades deontica e epistémica representam
“a modalizagdo linguistica strictu sensu, isto ¢, a modalizacdo ocorrente e
analisavel nos enunciados efetivamente produzidos” (NEVES; 2002, p. 180).

A primeira dessas modalidades - a deontica - relaciona-se aos valores
de permissao, obrigacio e volicao. Ou seja, relaciona-se ao eixo da conduta.
Assim, seus modalizadores incidem sobre a ideia de que o falante considera
o conteudo como algo que deve ou precisa ser realizado, como pode ser
atestado abaixo:

(1) “A esposa tem que ser assim:: ela se dedicar a0 marido: em termo

de tratar bem:: de se unir com ele, de:: compartilhar da sua vida com
ele..” (VALPB, Vol. 11, p. 98, L..25)

No exemplo (1), o contetdo de P é apresentado como uma obrigacao a
ser desenvolvida por outrem, pois ¢ a esposa que ‘tem que’ realizar algo. Desse
prisma, podemos dizer que esse tipo de modalizagio comporta, convencio-
nalmente, atos diretivos, ou seja, aqueles que estio ligados ao imperativo, a
uma linha de agdo futura por parte do outro, seja o interlocutor imediato, seja
a pessoa sobre a qual falamos, que ¢ o caso do exemplo tratado.

E importante enfatizarmos, também, que essa obrigacio em realizar
uma agao futura pode também estar voltada para o proprio locutor, o que
representa a marca primeira dos atos compromissivos referendados por
Seatle, conforme vimos na aula 8.

Se ampliarmos aqui o conceito de ‘diretivo’ para além das informagoes
protocolares que normalmente lhes sao atribuidas, parece que o problema
esta resolvido, exatamente porque, como “ato diretivo, a modalidade deon-
tica nao esta relacionada a uma avaliacao do falante, mas a uma acao do
proprio falante ou de outros” (NEVES; 2002, p.198, grifo nosso).

Das palavras da autora, entdo, nos vem a confirmagao da ideia de que
a modalidade dedntica pode trazer a tona a necessidade e/ou obrigacio de
uma agao a ser desenvolvida pelo préprio falante, nos atos compromissivos,
como dissemos acima.

No que concerne a modalizagao epistémica, dizemos que esta relacio-
nada a crenga que o falante exterioriza sobre o contetdo de seu enunciado,
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refere-se, pois, “ao modo de uso da lingua pelo qual se expressa uma aval-
1a¢ao sobre o valor de verdade e as condi¢bes de verdade da proposigao”
(HOFFNAGEL, 1997, 147). Dessa forma, cumpre aos modalizadores
epistémicos revelar a atitude do falante frente ao que vait ser dito. Eis os
seguintes exemplos:

(2) E* Todos os brasileiros falam do mesmo jeito para voce?

I* Nao, acho que nao também, acho que que... existia so... existem
a coisa do regionalismo, eu acho que isso influi muito, né? Sei 14,
educacio, acesso a escola, tudo isso é espécie de treino, que sdao
fatores que influenciam. (VALP, Vol. 1V,.75)

(3) E* O que vocé pensa sobre o casamento?

I* Ah, casamento? E coisa séria, né? E claro que se hoje mesmo
nesse dia, nesse mundo de hoje, né? Vocé pode casar com uma
infantilidade sua ou até mesmo da namorada. A {inint} morreu,
vocé {inint} casar ou até mesmo cedo demais. Mays casamento
eu acho se se ¢ realmente casamento, ja ta dizendo: ¢ uma uniao
de duas pessoas. E essas duas pessoas de melhorar a vida. Nao
continuar a mesma coisa ou piorar. Se eu hoje, eu pudesse casar, ia
casar com uma pessoa que eu vejo que vou melhorar de vida. Tanto
comigo, tanto cum ela. Quer dizer, ela tem uma vida padrao hoje,
eu tenho uma vida padrao hoje. Entdo ela tem que melhorar. Quer
dizer, ela vai sair da vida padrio, eu vou continuar sendo a mesma
vida ou melhor. Cair, af num ¢é casamento. Pra mim, num acho que
¢ casamento. (VALPB, Vol. V, p.59)

Em (2), o informante apresenta o conteddo como uma crenga, ou seja,
ele cré (“acha”) que as mudangas regionais e a escolarizacao sdo, dentre
outros, fatores determinantes no processo de varia¢ao linguistica. Essa
crencga, todavia, ¢ mostrada de uma forma niao muito comprometedora,
modalizada (“eu acho que”). E mister considerar, também, que o uso da
expressao eu acho que revela a pouca adesio do informante a proposi¢ao.
Isso porque “os modalizadores de possibilidade epistémica criam como
efeito modalizador a atenuacao do contetdo de P, pois hd um baixo grau de
adesao do falante em relacao a P (CASTILHO; CASTILHO, 1993, p.219).
Ainda neste exemplo, a segunda ocorréncia da forma eu acho que busca
“preencher uma pausa enquanto o falante planeja seu discurso” (HOFF-
NAGEL, 1997,149). Por extensao, ¢ responsavel pelo tom de incerteza
atribuido ao que vai ser dito.
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Ja em (3), o informante concebe, de fato, a seriedade como pe¢a im-
portante na estruturacio do casamento; a recorréncia a expressao ¢é claro
que permite evidenciar um caso de necessidade epistémica, dado o alto
grau de aceitagdo explicitamente marcado pelo falante ao conteudo de P.

Ora, como falar sobre o casamento impoe ao informante o envolvi-
mento numa discussao polémica e, logo, de inteira responsabilidade dele,
ha um certo recuo no que concerne a sua opiniao. Desse modo, segue-se,
como que uma reestruturacao da sua fala, a adogao do modalizador de
possibilidade epistémica eu acho se e, posteriormente, eu acho que. Isso
prova que “quando os falantes estao envolvidos em auto-revelagoes, isto
é, quando se tornam vulneraveis ao revelar seus sentimentos intimos para
outros, ha uma tendéncia a usar mais modalizadores” (HOFFNAGEL,
1999, p.151). Nesse caso, especificamente, de possibilidade epistémica.
Além disso, o uso da referida expressao da a entender que é uma opiniao
pessoal e nao uma verdade incontestavel.

Subjacente a essa subcategorizacdo semantico-pragmatica inerente
a modalizacao epistémica, esta a divisao desses modalizadores em trés

subclasses: os asseverativos, os quase-asseverativos e os delimitadores (cf.
CASTILHO; CASTILHO, 1993), que sao assim caracterizados:

a) os asseverativos constituem uma necessidade epistémica, a medida que
o falante afirma (ou nega) o contetido da proposi¢ao de uma forma segura,
excluindo as marcas de davida. Logo, ha uma énfase maior quando da sua
utilizacao. Em estudo dedicado ao advérbio como modalizador, Castilho e
Castilho (1993) registram que os asseverativos tendem a se representar pelo
modalizador assertivo eu sei [com certeza] que P. Sio exemplos comuns de
modalizadores epistémicos asseverativos: 1) afirmativos: realmente, logica-
mente, naturalmente, inegavelmente, € claro que, ¢ indubitavel que e outros;
ii) negativos: de jeito nenhum, de forma alguma, € claro que nao e outros.

b) os quase-asseverativos revelam a nao seguranca do falante acerca do con-
teudo da proposicao, a sua quase certeza, por assim dizer. Daf a sua omissao
em assumir uma responsabilidade maior. Analogamente, indicam uma
possibilidade epistémica, uma pequena aceita¢ao a verdade da proposigao.
Entre os quase-asseverativos, eis algumas formas bastante recorrentes: eu
acho, eu suponho, é provavel que P, talvez, assim, provavelmente, pos-
sivelmente e outros.

c) os delimitadores preestabelecem as formas segundo as quais a proposicao
deve ser entendida, limitando-a. A nomenclatura adotada deve-se a traducio
do termo “hedges” proposto por Lakoff . Os principais delimitadores sdo:
uma espécie de, do ponto de vista de, + adj., em geral, quase, basicamente etc.
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Além esses dois tipos de modalidades linguisticas, devemos considerar,
segundo Castilho e Castilho (1993), um terceiro tipo a afetiva. Tal modal-
izagdo representa, para esses autores, aquela em que o falante verbaliza
reagoes emotivas em funcdo do conteido da proposi¢io, excetuando-se
quaisquer consideragoes de natureza dedntica ou epistémica. Por extensao,
assinalam que é a modalizagdo caracteristica da fun¢ao emotiva da lingua-
gem, subdividindo-se em dois tipos:

1) subjetiva, a que expressa uma predica¢do dupla, ou seja, a do falante diante
do contetdo da proposi¢do e a da prépria proposi¢ao, como ocorre em
Infelizmente Carlos ndo assistiu ao filme, pois o modalizador infelizmente,
ao tempo que expressa uma avaliagio do falante acerca do contetdo de
P (para mim, é uma infelicidade que Carlos nio tenha assistido ao filme),
qualifica esse contetdo (Carlos nao assistir ao filme ¢ uma infelicidade);

ii) intersubjetiva, aquela cuja predicagao ¢é simples, que, a proposito da
proposicao, é assumida pelo falante diante de interlocutor, como ocorre
em “Sinceramente Carlos é muito responsavel”, em que sinceramente é
modalizador monovalente, direcionando suas propriedades modalizadoras
apenas para o proprio falante e, dessa forma, nao ¢ possivel uma interpre-
tacao como “Carlos ser muito responsavel ¢ uma sinceridade”, como bem
lembram os autores reportados.

Esses autores assinalam, ainda, que a modalizagao faz valer variados
tipos de recursos linguisticos, a exemplo da prosodia, dos modos verbais,
de verbos auxiliares (como querer e dever), verbos que constituem oragao
parentética e matrizes como crer, acreditar e achar, adjetivos, advérbios e
outros. Igualmente, as manifestacdes da modalidade podem ocorrer via um
unico elemento lexical. O verbo dever, por exemplo, é sempre apontado
como veiculador de, no minimo, mais de uma nocao.

Koch (2002) também referenda o fato de a modaliza¢iao poder indicar
juizos de valor. Assim, subcategoriza tais expressoes de julgamento em trés
grupos principais: valores morais, técnicos e afetivos. Para a autora, ha um
“modo axiol6gico” e, igualmente aos modalizadores deodnticos, reporta
a “conceitos que constituem como que a sua face subjetiva: disposi¢oes
do sentimento, no caso dos valores, disposi¢oes normativas, no caso dos
imperativos” (KOCH, 1987, p. 80).

Na verdade, a terminologia acerca desse tipo de modalizac¢do ainda nao
esta estabilizada. Charaudeau e Maingueneau (2004, p. 286), por exemplo,
falam em ‘modalidade apreciativa’, definindo-a como o “conjunto das mar-
cas por meio das quais o enunciador exprime um julgamento de valor ou
uma reagao afetiva." Mais claramente, os autores a qualificam como uma
modalidade essencialmente subjetiva.

Ora tomada como axiolbgica, ora caracterizada como apreciativa, esse
tipo de modalizacao evidencia um julgamento de valor por parte do falante
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frente a proposicao ou parte dela. Por isso, preferimos, ancorando-nos
estudos de Neves (2002), que faz uma descrigao cuidadosa dos chamados
adjetivos avaliativos, denominar esse tipo de modaliza¢ao de avaliativa, em
funcao do fato de esta ir além da expressao emocional do falante em rela-
¢ao ao enunciado, indicando uma avaliacao deste para com a proposicao.
Assim, o falante, via de regra, emite um juizo de valor e, simultaneamente,
revela como quer que essa proposicao seja entendida.

Bom, nio apenas o reconhecimento desse novo tipo de modalizagao
povoa os estudos voltados para essa problematica no momento, ha novos
caminhos e entrelacamentos tedricos que também tém merecido certa
preocupacao dos estudiosos. Vejamos alguns na se¢io a seguit.

MODALIDADE /MODALIZACAO: NOVOS
CAMINHOS

Koch (2002), ao registrar o fato de que, ao produzir um discurso, o
falante “manifesta suas inten¢oes e sua atitude perante os enunciados que
produz através de sucessivos atos ilocuciondrios de modaliza¢ao” (p. 80),
salienta como operadores modais:

a) os performativos explicitos: eu ordeno, eu proibo, eu permito, etc.
b) os auxiliares modais: poder, dever, querer, precisar, etc.

c) predicados cristalizados: é certo, é preciso, é necessario, ¢
provavel, etc.

d) advérbios modalizadores: provavelmente, certamente,
necessariamente, possivelmente, etc.

e) formas verbais perifrasticas: dever, poder, querer, etc. + infinitivo.
f) modos e tempos verbais: imperativo; certos empregos do
subjuntivo; uso do futuro do pretérito com valor de probabilidade,
hipétese, noticia nao confirmada; uso do imperfeito do indicativo
com valor de irrealidade, etc.

@) verbos de atitude proposicional: eu creio, eu sei, eu duvido, eu
acho, etc.

h) entonacgio: (que permite, por ex., distinguir uma ordem de um
pedido, na linguagem oral).

1) operadores argumentativos: pouco, um pouco, quase, apenas,
mesmo, etc. (KOCH, 2002, p. 87)

Conforme o proprio exemplo da autora, os atos performativos mantém
uma {ntima relacao com a manifestacio da modalidade. Ocorre, entretanto,
que a autora evidencia apenas casos de performatividade explicita, ou
seja, atos que tém a propriedade de realizar, em funciao de determinadas
condigdes, o ato que eles denotam Ao lado desses atos, porém, ha sempre
outras formas de realizar agbes, a que Austin (1962) chamou de ‘performa-
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tivos implicitos (ou primarios)’, em fun¢ao de ter instituido na linguagem
o entendimento de que todos os enunciados sao dotados de uma forca
ilocucionaria, como vimos nas aulas 7e 8, lembra?

Considerando estruturas lexicais constituidas com verbo o dar + nome
ou varia¢ao (a que chamou de Construcao Lexical Complexa com o verbo
dar - CLC(D) ) como unidade veiculadora de ato de fala, posto serem
marcados pela presenca de uma forga ilocucionaria, Silva (2005) afirma que
tais construgoes podem, também, portar um efeito modalizador especifico.
Nao um emprego tao discursivamente identificado, como nos casos con-
siderados pela autora, em que ha uma incidéncia tipicamente modal, para
lembrar aqui os termos usados por Cervoni (1989), mas como apresenta
Neves (2002, p.175) no exemplo abaixo:

(4) “... o curso de Pedagogia daria possibilidade como o caso de
Orientacio Educacional”

Nesse exemplo, a estudiosa real¢a a ocorréncia de um nome modal-
izador na posi¢ao de objeto de verbo suporte. O que, sob o ponto de vista
adotado por Silva (2005), representa um exemplo clarividente de uma
CLC(D) e, como podemos observar, ha uma espécie de modalizagao que nao
¢ tao discursivamente percebida, mas incide sobre parte de um enunciado.

Em “A consequéncia OBVIA ¢é a total desinformacio sobre problemas
de saude”, Neves (2000, p.188) remete a uma modalizagao, classificada como
epistémica (veiculando uma eventualidade), cuja incidéncia recai apenas
sobre o sintagma nominal “consequéncia”. Alias, nesse peculiar, a autora
rompe com a discussao empreendida por Cervoni (1987), para quem os
adjetivos avaliativos s6 serao modais quando ¢ possivel a recuperagao da
forma canonica tradicional. Eis as palavras do autor:

Os adjetivos avaliativos que podem fornecer uma expressio
unipessoal determinam ou uma preposi¢ao = eventualmente
“reativada” (ex. Sua queda é grave = F grave que tenha caido), e
entdo eles se vinculam as modalidades e, ou um nome “reativavel”
(ex.: Um ferimento grave), e, neste caso, nao cabe considera-los como
portadores de modalidade. (CERVONI, 1987, p.70)

De acordo com o que abordamos na segao anterior, Cervoni (1987)
defende, em conformidade com o que tem sido discutido nas vertentes
linguisticas atuais, que tomam como base a analise das formas de superficie
e do implicito, que podemos falar também de uma modalidade parcial, e
nao apenas na nogao tradicional de que s6 existe modalidade quando esta
recai sobre a proposi¢ao como um todo.

No fundamental, o estudioso propoe uma classificagio segundo a
qual podemos diferenciar o que ¢ tipicamente modal, do que ¢ modal e do
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que ¢ preferivel (ou vantajoso) excluir do campo das modalidades, como o
caso dos adjetivos avaliativos que nao recuperam a forma canonica, como
abordamos acima.

Dessa forma, Cervoni (1989) subcategoriza a modalidade em dois
grupos principais: o “nucleo duro” e a “modalidade impura”. O primeiro
¢ “constituido por tudo que traduz as nog¢oes que figuram nos quadrados
aléticos, dednticos e epistemicos” (CERVONI, 1987, 62). Nesse sentido,
o autor inclui nesse conjunto as modalidades proposicionais e os auxiliares
de modo, a medida que apresentam um significado modal que ¢é perfeita-
mente explicito.

As modalidades proposicionais sdo identificadas em frases com a
seguinte estrutura “(unipessoal) + adjetivo + que P ou infinitivo”, como
ocorre em “E provavel que haja greve.” e em “E provavel haver greve”.
Em constru¢oes dessa natureza, a modalidade expressa pela modalidade
recai sobre toda a proposicao.

No que tange aos auxiliares modais, Cervoni (1989) considera exem-
plos nitidos: poder, dever (caracterizados como “incontestaveis"), querer
e saber, em enunciados como Ele deve ter chegado. Aqui, a modalidade
veiculada pelo verbo dever, exprimindo probabilidade, a maneira dos casos
que expressam modalidades preposicionais, também incide sobre o con-
teudo proposicional.

E importante salientar que, quanto ao verbo querer, o autor frisa ser
este um verbo potencial, porque nem sempre se caracteriza como modal,
como ocorre em Ela quereria ser bela, em que o vinculo é apagado em
favor da expressao de um desejo ou mesmo de um sonho do sujeito (ela).

Quanto a ‘modalidade impura’, fala que ¢ parcialmente modal e, assim
sendo, engloba

os casos em que a modalidade ¢ implicita ou mesclada num mesmo
lexema, num mesmo morfema, numa mesma expressao, a outros
elementos de significagao. Este novo conjunto ¢ heterogéneo: nele
podemos colocar tanto os lexemas cuja estrutura semantico-logica
se deixa traduzir em parafrases que comportam um verbo modal,
quanto as oposi¢oes de modo (indicativo/subjuntivo) e os empregos
modais de certos tempos do indicativo. (CERVONI, 1987, p. 68)

Ao tratar dos performativos, o autor referenda a ideia de que trazem
a baila a questdo da relagao entre modalidade e ilocutério. Desse prisma,
salienta que os lexemas verbais caracterizados por uma modalidade siao, em
sua maioria, performativos. Nesse peculiar, o autor considera performativos
apenas os seus casos tipicos, ou seja, em que hd uma forma verbal, na 1*
pessoa do singular, cujos enunciados (atos) realizam as a¢coes denotadas
(“Eu juro que..." = juramento, por exemplo).

167



Semantica e Pragmatica

168

Porém, em consonancia ao que dissemos anteriormente, tais casos sao
apontados por Austin (1962) como ‘performativos explicitos’, em oposicao
aqueles classificados como ‘performativos implicitos’. Independentemente
dessa delimitacao de Cervoni (1989) para com a performatividade, entendida
como “alma” dos atos, no dizer de Rajagopalan (2002), urge chamarmos a
atenc¢ao para alguns de seus questionamentos em func¢ao desse relaciona-
mento entre “modalidade e ilocutorio™: “seria ele limitado a esses casos?
Como as duas categorias se articulam? Existe entre elas uma hierarquia?”
(CERVONI, 1987, p. 72)

Ao postular uma resposta para a primeira dessas perguntas, o autor
salienta que “um valor modal também pode ser observado no campo do
nuacleo duro da modalidade: quase fazemos o mesmo ato ao enunciar Tu
podes entrar e ao empregar a férmula performativa Eu te permito entrar”
(CERVONI, 1987, p. 72). Diante dessa particularidade, assinala que o valor
ilocucionario dos auxiliares modais € claro em sua interpretagao deontica, ja
que exprime uma obriga¢ao, uma permissao, uma proibi¢ao e, dessa forma,
o locutor atua sobre o alocutario.

Igualmente ao ambito da modalizacao dedntica, o estudioso observa que
¢ possivel a realizacao de um ato de linguagem nos empregos epistémicos,
como apresenta no exemplo Ele deve ter comprado um carro (B provavel
que... Eu suponho que...), exatamente porque “o locutor se engaja, e por
1sso mesmo age, formula-se um julgamento, de ordem alética, de neces-
sidade, de possibilidade ou de impossibilidade” (CERVONI, 1987, p. 73).
O autor acrescenta, ainda, as modalidades de frase.

Quanto a articulacdo entre modalidade e ilocutério, Cervoni (1987)
referenda que, embora muitos outros subordinem a relagao entre essas
categorias, seja considerando a modalidade como secundaria ao ato de
fala, seja o posicionamento contrario, modalidade e ilocutério podem ser
considerados fenémenos autobnomos, “e ambos previstos na lingua, ja que
existem enunciados performativos que nao precisam ser vinculados as
modalidades” (CERVONI, 1987, p.73).

Silva (2005), ancorada em Searle (2002), prefere considerar que o grau
de adesdo do falante em relagiao a emissao de um enunciado qualquer pode
ser expresso via elementos modalizadores e caracterizar tais elementos em
virtude das respectivas forc¢as ilocucionarias que lhes sio inerentes. Isso
porque, para esse autor, ainda que lidemos com dois atos de fala tenham
um mesmo proposito — o dos pedidos ¢é igual a0 dos comandos: visa
levar o interlocutor a realizar uma acao futura —, as forcas ilocucionarias
empregadas sao claramente distintas.

Desse angulo, conforme o vigor com que o propésito ilocucionario
¢ apresentado, um novo efeito se configura. Mais objetivamente: “...na
mesma dimensao do proposito, pode haver graus de for¢a ou compromisso”
(SEARLE, 2002, p. 8). Dai a afirmagao de Vanderveken (1985) de que um

ponto ilocucional pode ser manifestado com diferentes graus de intensidade.
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Se um mesmo propodsito — a dos pedidos e comandos, por exemplo
— pode se revestir de diferentes forcas ilocucionarias e, logo, ocasionar
efeitos modalizadores distintos, a reciproca é verdadeira se apelarmos para a
tipologia dos atos, porque os graus de comprometimento expressos também
sao tipicamente demarcados. A forga ilocucionaria de um assertivo nao so6
se distingue da um compromissivo (ainda se lembra dessa classificacao?),
como também, via de regra, compromete o falante de maneira diferente.

De tal modo, hoje ja podemos falar em instancias de modalizagao,
tomando-a como estratégia de comprometimento ou descomprometimento
do falante em relacdo a produg¢io dos seus enunciados, ou seja, atos ilocu-
cionarios expressos. Para resumir, podemos encontrar, na atualidade, um
entendimento de que a expressao da modalidade e¢/ou modalizagio estd
subordinada a for¢a ilocucionaria, eis a postura de Saint-Pierre (1992), a
medida que “sé se conclui no enunciado revestido da forca ilocucionaria”
(NEVES, 1996, p.169).

Mas, e na pratica, como o estudo da modaliza¢io tem sido tratado?
Opa, de muitas maneiras e nos mais variados setores de atividades, na
publicidade, no discurso de/para sala de aula, nos documentos oficiais...
Veremos um pouco sobre isso a seguir.

AS ESTRATEGIAS DO ‘DIZER’: A MODALIZACAO
COMO GUIA

Como dissemos hd pouco, cada dia com mais notoriedade, o estudo dos
modalizadores, tomados como recursos linguistico-discursivos capazes de
“guiar” a forma por meio da qual a mensagem deve ser entendida pelo leitor,
tem ganhado espago nas pesquisas que se voltam para a analise do ‘dizer’
dos falantes/locutores. Assim, nao raros sao os trabalhos com foco para o
“modo” de produg¢iao dos enunciados no discurso politico, nas se¢des de
livros didaticos, nas revistas, nos jornais, nas proposicoes religiosas, enfim,
nos mais diversos meios de comunicacao e atividades.

Na esséncia, temos assistido a uma preocupagao crescente dos estudio-
sos em demonstrar a nao neutralidade do locutor/enunciador diante dos
enunciados que produz, especialmente naqueles géneros que sao tradicio-
nalmente enquadrados como pertencentes ao campo da objetividade, como
anoticia. Contrariamente ao que propoem os manuais de comunicacao, os
estudos tém mostrado, por exemplo, que, na configura¢ao de uma noticia, ha
aspectos subjetivos do enunciador que sao explicados por meio de marcas
linguisticas, entre elas a modaliza¢io. O jornalista, usudrio privilegiado da
lingua, ao produzi-la, tonifica sua intencionalidade no dizer, estabelecendo
uma conversa com os leitores, uma aproximag¢ao com o seu texto, por as-
sim dizer. Isso ndo acontece de graca, muito pelo contrario, sutilmente,
ele costuma impor suas opinides, seus julgamentos de valor, suas adesoes,
chamando o seu leitor a concordar com o que expressa.
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E na politica? Na religiao? Nos documentos oficiais? Alguém aqui duvida
de que ha muitos modalizadores na superficie desses textos? Que tal algo do
tipo “No nosso governo, certamente faremos muito para o homem do campo”,
“Tenha fé em Deus, Ele sabe e tudo fara por voce” ou, ainda, “O ensino de
lingua no Brasil deve pautar-se na triade leitura, escrita e analise linguistica™?!
Se pensassemos numa lista que contemplasse cada setor de atividade humana,
terfamos um recorte imenso de modalizadores para ilustracao, nao ¢ mesmo?

Como isso foge e muito do nosso proposito, gostariamos apenas de
reportar ao fato de que o estudo dos modalizadores pode em muito ajudar
o trabalho do professor nas aulas de lingua portuguesa, na medida em que
esses profissionais podem se valer dessa tematica para mostrar como o
homem, nas mais diversas atividades que desenvolve, imprime nos enuncia-
dos suas marcas, suas posturas, seus ‘modos de ver’ as situagdes, o mundo.
A proposito, o proprio livro didatico é fonte rica para o exercicio dessa
atividade, ndo ¢ mesmo? Acaso vocé ja pensou em como ele pode ser util
na demonstra¢cao de como os seus respectivos autores “vendem” as suas
ideias e como isso ajuda a construir a opiniao do seu publico-leitor quanto
20s mais diversos assuntos?! E uma boa dica, sim? De hoje em diante, que
tal observa-los com esse olhar clinico? rs.

Bom, mesmo depois desse jornal’ acima, temos a dizer que ainda
terfamos muito a explorar dessa tematica, mas, como esta aula precisa ter
fim (eita, e a disciplina tambéml), traremos apenas mais algumas poucas
consideragdes e encerraremos a conversa, ok? Vejamos...

CONCLUSAO

Do que expomos ao longo desta aula, convém reafirmarmos a ideia
de que a recorréncia a modalizadores é uma constante na vida dos falantes,
enquanto instrumento que serve para marcar uma certa ‘adesao’ aos enun-
ciados que produz. Na realidade, a necessidade diaria (mesmo em discursos
que muitos preferem chamar de objetivos, como acontece com as matérias
de revistas e jornaisl), podemos reconhecer uma subjetividade inerente
a opinido do falante que faz materializar no seu texto/fala elementos e/
ou contextos linguisticos determinantes. Estes, em conformidade com a
discussio, dao vazao a modalizadores, epistémicos, dednticos e avaliativos.

Para evitarmos cansaco, podemos reafirmar a ideia de que a presenca
dos modalizadores influencia na tonica dos enunciados, mediando sentidos
diferenciados. Talvez seja por essa razio que muitos estudiosos da lingua
se utilizem da Teoria da Modalizagdo para explicar que os principios regu-
ladores da comunicacdo nao se caracterizam somente na normatizagao da
lingua, mas também no falante/escritor e na situagdo de comunicacio e
esta, por sua vez, faz referéncia as ideias intencionais do enunciador, que
sao explicitas ou mascaradas no processo de elaboragao textual.
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RESUMO

Nesta aula, instauramos uma discussao sobre o fendmeno da modal-
izagao linguistica, entendendo-o como um recurso usado pelo falante para
marcar a sua posi¢ao diante do enunciado que produz. Assim, destacamos
como o estudo dessa tematica ¢ antigo, deitando raizes na logica classica.
Nesse peculiar, apresentamos as particularidades das trés modalidades clas-
sicas: 1) alética (16gica, periférica nas linguas naturais); deontica (relacionada
ao eixo da conduta); e epistémica (ligada a crenca do falante diante do
enunciado). Apresentamos, também, um outro tipo de modalizacdo cuja
nomenclatura nao esta totalmente estabilizada, mas que, de modo geral, diz
respeito a indica¢do do juizo de valor do falante diante com a proposi¢ao
expressa. Na sequéncia, validamos a classificagao de Cervoni (1989) que,
com base no que tem sido discutido nas vertentes linguisticas atuais, que
tomam como parametro a analise das formas de superficie e do implicito,
propoe a existéncia de um nucleo duro (modalidades proposicionais e aux-
iliares modais) e uma modalidade impura (parcialmente modal). Depois,
chamamos a atengdo para uma polémica que tem merecido preocupagao
dos estudiosos: o entrelacamento tedrico entre modalizacao e ilocutorio
(performatividade). Por fim, ressaltamos como o estudo dessa tematica
tem, cada dia mais, sido destaque na observacao de livros didaticos, jornais,
revistas e outros meios de comunica¢ao, apontando, em certa medida, que
os conceitos advindos dessa teoria podem ser muito tteis no trabalho que
o professor faz junto do aluno em sala de aula.

ATIVIDADES

Ultima aula da disciplina, voce pode até ter pensado que nao terfamos
exercicios, mas... bem, para que nao tenha nem chance de ociosidade, reset-
vamos para voce a resolu¢ao de 2 questdes, abaixo discriminadas. Atencao!

Ah, para deixar vocé mais familiarizado com os exemplos a serem
usados, convém dizermos umas palavrinhas.

Pois bem: os excertos apresentados nas questoes seguintes foram
extraidos de um corpus constituido de 24 produg¢oes textuais produzidos
por alunos do 9° ano (antiga 8* série) “A” do turno Vespertino da Escola
Municipal Arizio de Vasconcelos (Belém-AL) durante o periodo de 26 a 30
de setembro do ano de 2005, época em que os meios de comunicagao de
massa, em especial a televisao e o radio, oportunizaram discussoes sobre o
Referendo realizado no dia 03 de outubro do respectivo ano, cujo objetivo
central era fazer com que a populagao brasileira, de modo democratico - o
voto - se posicionasse (a favor ou contra) quanto ao seguinte question-

10

iC

171



Semantica e Pragmatica

172

amento: “O comércio de armas de fogo e muni¢ao deve ser proibido no
Brasil?”. Tal corpus foi selecionado por Regineide Edileuza da Silva, com
vistas a producao de seu Trabalho de Conclusao de Curso — TCC de Letras,
intitulado “Nos bastidores da opiniao: os limites da modalizacao avaliativa”,
em 20006, na antiga Fundag¢ao Universidade Estadual de Alagoas — FUNESA
(hoje UNEAL). Seu estudo contou com a orientagao da professora dou-
tora Leilane Ramos da Silva, que, na época, era professora efetiva daquela
instituicao.

Agora, finalmente, eis as perguntas.

1. Os excertos a seguir apresentam casos de modaliza¢do epistémica. Com
base na tipologia de Castilho e Castilho (1993), reconhega quais as subcat-
egorias que expressam.

(1) Vote sim e conquiste seus direitos e sua seguranca. Voce vai
deixar seus direitos, sua seguranga e seu futuro para tras? Sei que

ndo. (ACGA, 1. 06)

(2) ...se eu tivesse a plena convic¢ao que os bandidos ficariam
desarmados, a minha opinido sem duvida seria outra. (MGS, 1.07)

(3) Euacho que as pessoas tem o direito de ter uma arma. (ADS, 1.13)

(4) ... se esse sujeito do bem teve uma discussao com alguém, por
exemplo, entdo, se ele tem uma arama em casa, pode até matar esse
alguém. (LPP, 1.05)

COMENTARIO SOBRE AS ATIVIDADES

Um olhar atento ao que dizem Castilho e Castilho (1993) fara vocé
reconhecer os exemplos de (1) e (2) sao como veiculadores de
modalizadores epistémicos asseverativos e os de (3) e (4) de quase-
assevarativos. Expliquemos.

Ao dizer “sei que nao”, no fragmento (1), o aluno/produtor do texto
apresenta o conteudo de p como um conhecimento. Ou seja, o uso
dessa expressao implica “ter certeza” sobre algo, qual seja: o locutor
“nao deixara seus direitos, sua seguranga e a esperanc¢a de um futuro
melhor para tras.” E possivel que vocé afirme, também, o fato de o
uso dessa expressio funcionar como estratégia de convencimento e,
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nesse caso, destacar que ha um limite bastante ténue com a modaliza¢ao
deodntica, que ocorre implicitamente. Isso porque o aluno ja tenta
convencer seu provavel interlocutor a dizer SIM a proibi¢ao do
comércio de armas e muni¢do no Brasil por meio da assertiva SEI
QUE NAO, ou seja, afirmando “saber” que o outro néo vai abrir mio
de um direito proprio.

Do mesmo modo, em (2), os modalizadores enfatizam o conhecimento
do falante, ou seja, “sem davida” é traduzido como E CERTO que
“a opinido seria outra”, que “o pais desarmado trara paz” e que “o
indice de assaltos ird aumentar”. Nesse caso, o falante lanca mao da
veracidade de seu conhecimento e acentua o seu alto grau de adesao
em relacdo a P. De acordo com o que afirmam os referidos autores,
sao exemplos tipicos de epistémicos quase-asseverativos.

Jaem (3), vocé deve reconhecer que o aluno/produtor do texto apresenta
o conteudo da proposicao a partir do termo “eu acho”, dando a entender
que é uma opinido pessoal, dessa forma, nao evidencia necessariamente
uma verdade, mas sim uma crenc¢a. Ele cré que “ter arma ¢ direito
das pessoas”. Assim, o aluno sugere a possibilidade de mudar sua
opiniao, pois o uso do modalizador “eu acho que” revela o seu pouco
comprometimento em relagio a proposicao, uma vez que “os quase
asseverativos indicam baixa adesao do falante em relacao ao conteudo
dos enunciados produzidos” (CASTILHO & CASTILHO, 1993, p. 222).
Igualmente, o fragmento (4) apresenta modalizadores que expressam
a atitude do falante de modo incerto, caracterizando-se, entao, pela
marca da possibilidade “¢ possivel” e ndo pela certeza da veracidade dos
enunciados. Nesse caso, percebemos que os modalizadores indicam a
atitude do falante, aqui, de davida, em relacao ao que foi dito no discurso.
A diferenca dos modalizadores epistémicos caracterizados como
“asseverativos”, que expressam um alto grau de adesio do falante
(leia-se “aluno/produtor do texto, no caso destes excertos) frente ao
contetido da proposi¢ao, os “quase-asseverativos”, como demonstram
os exemplos acima apresentados, denotam um baixo comprometimento
do produtor do texto em relagdo a esse contetudo.

2. Grosso modo, por que dizemos que o fragmento a seguir veicula um
caso de modalizacao deontica?

(1) Mas eu nio tiro o direito do cidadao de bem ter uma arma de
fogo (...) ele deve ter uma arma de fogo em casa se for legalizado,
mas se nao for legalizada ele ndo deve ter o direito de ter uma arma
de fogo em casa. (EJS, 1.06,07)
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COMENTARIO SOBREAS ATIVIDADES

Ora, essa aqui é mais facil ainda, né? Aqui, o falante / aluno, ao se valer
de uma avaliagao de fatos, apresenta P como uma ordem que deve ser
entendida como obrigacdo a ser realizada por outro. O exemplo revela
que o emprego das estruturas verbais “tem que”, “devera desaparecer”,
“deve ter”, “(ndo) deve ter” expressam o modo diretivo no discurso,
implicando a ideia de ordem como prépria do falante e de obrigacdo
em realizar algo como tipica do outro. Eis uma das caracteristicas dos

modalizadores dednticos..

FALANDO EM MODALIZADORES...

Em estudo realizado com o titulo de “Estratégias de modalizagao
em livros didaticos: foco na cole¢iao do projeto Arariba Portugués”, Livia
Paixao de Oliveira (2010), sob a orienta¢ao da profa. Dra. Leilane Ramos
da Silva, demonstrou em que medida, as atividades de interpretagao de
texto dos livros didaticos da colegdo do projeto Arariba Portugués, adotada
pela Escola Municipal Prefeito José Fonseca Lima, situada na cidade de
Sao Domingos- SE, fazem uso da modalizagdo para expressar um grau de
manipulac¢do do autor em relagdo ao enunciado que produz.

De modo geral, a autora constatou a presenca de 366 modalizadores,
dos quais 297 sao dednticos e 69 epistémicos, correspondentes a 82% e
18%, respectivamente. Os dados apontam que os exercicios de interpretagao
textual 12 utilizados sao uniformes, reproduzindo na maior parte das vezes
os pensamentos dos autores das questoes e, como tal, desfavorecendo o
processo de construgao do conhecimento pelo aluno. Em outras palavras,
a pesquisa por ela realizada refor¢cou o entendimento de que o uso de
modalizadores pode manipular a interpretacao do leitor, pois induzem a
posturas e conceitos pré-estabelecidos pelo autor do livro.

Sem duavida, os resultados depreendidos pela autora podem ser to-
mados como exemplos para a reflexao de professores e outros estudiosos
sobre as atividades de leitura/interpretacao e demais praticas pedagogicas
que ganham relevo no livro didatico. Entre outras observagoes, a pesquisa
aponta para a necessidade de os agentes pedagdgicos serem mais atentos
quanto as metodologias tratadas no material didatico mais trabalhado em
sala de aula, a fim de que possam reconhecer que o “modo” como os
conceitos trazidos pelos autores sao construidos pode privilegiar o uso de
modalizadores, especialmente os deonticos, que se caracterizam pelo uso
do imperativo, com ordens e orientaces que cerceiam outras possibilidades
de leitura que o aluno pense em ter.
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EVITANDO (OU ARRANJANDO) ENCRENCA....

Vocé ja parou para pensar no nimero de vezes que, por for¢a das
circunstancias embaragosas (daquelas em que consideramos uma
pessoa feia e acabamos dizendo que ela é bonita?!), precisamos ou
julgamos como mais inteligente “polir”, suavizar nossos atos de
fala? Mesmo que ndo tenha pensado, ja se viu em situagoes assim,
nao ¢ mesmor

Ah, e o contrario? E se pararmos para pensar naqueles dias em que
temos tanta chateagdo com alguém que a saida ¢ intensificar a forca
dos nossos enunciados, o que temos a dizer? Nossal!l

Sem duavida, ora estamos sendo mais cautelosos, mais cuidadosos,
mais delimitados, mais impositivos, mais intensos com 0s N0Ossos
atos/enunciados e isso é uma arte, afinal, é por meio de mecanismos
linguisticos que fazemos isso...

<«
bl

Bem, a0 longo da aula, veremos como marcas do tipo “eu acho”, “eu
tenho certeza”, “do ponto de vista esquerdista” e outras imprimem
o nosso grau de adesdo aos enunciados que produzimos diariamente.

Agora, que tal a leitura da aula?!

AUTOAVALIACAO

Podemos até¢ imaginar seu semblante de animo agora, afinal, chegamos ao
final de nossa dltima aula... isso ¢ uma boa, mas também fica aqui a respon-
sabilidade de voceé fazer, mais uma vez, uma avaliacao sobre o que realmente
aprendeu. E mais: isso vale para todo o material aqui apresentado e ndo apenas
para o foco nesta aula 10, que foi o fenémeno da modalizagdo linguistica.

Bom, cabe um estudo apurado nio apenas sobre o que compreendeu
dessa tematica, mas também sobre a argumentatividade como um todo,
sobre o ambito dos estudos pragmaticos, sobre os modos de tratamento
do significado em semantica... muito assunto, nao é mesmo?

Entdo, comece agora mesmo a visitar a se¢ao de objetivos de cada uma
das aulas e tente avaliar se vocé conseguiu atingi-los, ok? Apresente uma
nota para si mesmo e, se precisar, leia mais e mais as aulas, responda aos
exercicios, crie o habito de perguntar ao tutor, de visitar a pagina da disci-
plina no ambiente virtual de aprendizagem, de buscar mais informacgoes
sobre o que lé. Trocando em middos: ESTUDE (com tudinho maidsculo
¢ em caixa altal rs).

No mais, obrigada pela sua atencdo e boa sorte! Um abragaol
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